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FITTINGS s.r.l.

Via Collodl, 4/1 - 40012 Calderasa di Rena (B0} htaly
TEL. +38 051-6465211 - FAX +39 051-6465251

WEB: www _fittings-it.com -
Cap, Soc. . 57.200,00 iv. -

E-MAIL: sales@fittings.it
R.E.A. BOn. 391514

HoUIED

Reg. Imprese BO - COD.FISC. - PARTITA [VA: IT 01830761208

DESTINATARIO
MAGNA PT S5.P.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNC BA

DESTINATIONE
MAGNA PT S.P.A. C/0 KUEHNE~-NAGEL

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MCDUGNO BA

DDT N Dty Pagina Cocce fiscake Partita va
4007/8CAR 13/10/2021 1 04886850728 04886850728
Cotica Clante Agerte Zonz Trasparto 4 mezzo Trasporio a cura
310/112 0000013 0000081 VETTORE
Causaia dal trasporto
DOCUMENTO DI TRASPORTO (DPR 472/1996) VENDITA
COD, ARTICOLS DESCRIZIONE CCD. CLIENTE QTA QTA/COLLO
MAN. PART NQ. DESCRIPTION U.M. § CUST. P.NG. aTy QY / BOX
Rif. Vostro ordine :
550002756802 nr. 4058
1F11807 TAPPO MOSS 10.0MM VINILE VERDE K 250760030C 24,000 40.000
11807
Conversione unita di misura : K = 1000 pezzi ,{KMI = 1000 metri
KUEHNE+NAGEL s,
AL EJTAZIONE MERCE
Quiantita dicl-arata: € Zl \099
Quiantita effeitiva:
Tigo Imbazllaggio: '
Quantita imballi:
ita alle schede f'imballp:  #83 Em
: 8] 1e] 2
Fi
(% C ,€ ~ 5
Aspatto estariors cei benl Porta GColii Peao Nello Peso Lordo
SCATQLE ASSEGNATO 1 'ke'ﬁ(; 0,00 KG 46,20
Prima vattore Data Ora Ay . &
PN s
DHL EXFRESS (ITALY) SRL 13/10/2021 15:00 €, S
VIA G.S.BERNARDO STRADA 5 PALAZZO U/3 ROZZANO 1 i
B A
’ 8 . .-:.'-’;';! J:
R o7, L2, KPR
o bkt -QRD—
INIZIO TRASPORT O OCONSEGNA A MEZZQ | Dan Ora FIRMA COND oGl o | remaDEgrgATano
MITTENTE O DESTINATARIO G S £,
ote RECLAMI: if ctisnie dml bc:ﬂullnostmumda commerciale
eventuall obiezioni e/o ditetd fnrnlqn‘:ﬂlwzd sattimane
dal ricevimento della mercs. w {due)
Mmmm&mdﬂm&d‘n@gﬁn%Mmm
STAMPATO BIA o PREPARATO DA 33 CONTROLLATS DA 33 Puhulmmd‘dnrddlvemﬂhslﬂmandaalmm%




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-ID-No. / N° partita IVA

FITTINGS SRL

Via Carlo Collodi 4/I
I-40012 CALDERARA DI RENO BO

Date / Data

14-0CT-2021

03

121300

112

=4l >

r 772

4
FRE/GHT

01031

Callection address / indirizzo del luogo di carico {di ritirp)

Order Gode ¢ Ordine di trasporo

CGL~-DF-0010319
Delivery terms / Terminal address /
Condizioni ¢i trasporto indirizzo terminale
Dfree domigike D e works
fc'?:;;:om Z?\::a::n"m DHI. GLOBAL FORWARDING (I
Dsuoganar: ronstograd CAMPOGALLIANO (MODENA)
if i
Dot Dmn s VIA DEL PASSATORE 170/18
Consignee / Destinatarig VAT-ID-No 7 N° partita IVA O g:ny a?é'dpag_D gll:f‘fdl;fépa‘d T-41011 CAMPOGALLIANO
MAGNA PT SPA [ Aon pag Tel:+ 39 / 59 852711
It
e Fax:+ 39 / 59 851133
Via dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNC (BA) DDU
Nacrasors compnenate Jorminal reererce
— Ows [Jw 0811100103131 Numerd t dossie
Delivery address / Indirizzo di ¢onsegna dellz merce si no
Currency /  Value for insurance / Customers reterence /
Valuta Valore da assicurare Rilerimenti def clignte
Nald007/SCAR
Terminal di arrivo Gontact teh
Terminal de destination Numerg felefonica
BARI + 39 / 80 5315811
Marks anc numbers Quantity Packing Description of goods Cusoms i number] Gross weight n kg Value {with currancy)
Marche e numeri Quantita Imballaggio  pescrizione della merce Tantia doganale | Peso lordo in kg Valore {con valula)
24.000 1 |PAL MERCE 50.0
Payable weight in kg Total gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassabile in kg Totale peso lorda in kg
Dim. X mx emx om = 0.384m 0.00 w 127.87 50.0

Special consignments / Richieste particolan

Special instructions / Istruzion; particolan

Enclosures / Allegati

Colleclion at sender
Ritirp dal mittente

Delivery fo consignes
Consegna al destinatario

IMPORTANT According to CMR, fransport damages have to be noted on the tranport
oeter (POD} upon delivery of the consignment. Dumages not visible exkemal i i :
natified in writing lo the responsibie EURDCONNECT torminal within 7 days aflsloie

Date /Data Date/ Data Via dei
Time / Qraric Time / Drario
Driver's signature / Firma dellautista Consignes$s signature Consignee's nnme_in block letters

Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello

EUROCONNECT Transpert Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNEC@Y 6}

\7/

Tutte le spadizioni EUROCONNECT sono vincolate alie Condizioni Generall di trasporto EUROGONNECT

signalure of sender
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quantita”



